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e s z t e n d ő b e n . 

Frantzia Birodalom, 

A 

•ápril is 4-dikén a' mise után a' Szenátusnak 
30 személyekből álló Deputátziója Császárné és 
Királyné ő Felsége előtt a' Thüilleria palotában 
megjelenvén, a' Szenátus elölülője Gróf Lacepe-
de ilyen Jelentést adott által a' Szenátus' nevé
ben ő Felségének : — „ 

„Madame! • 
Ő Felsége a' Császár és Kirá ly , azon lé

vén, hogy armadáinak vezérlésekre útnak iodúl-
J o n , Cs. K. Felségedre bízta a'maga birodalmán" 
való Régenséget. Nem mutathatott volna népei-
bez ennél kedvesebb elégtételt. — 

„Madame! A' Srenátus leg nagyobb eleven-
6 ÍSgel érzi azt az örömöt, mellyet ő benne au-

H h 



nak meggondolása gerjesztett, hogy nüná azok 
a' felséges tulajdonságok, mellyekkel Felséged 
a' thrónust ékesíti, a' Szenátus kebelében telyes 
fényességgel fognak tündőhleni. — 

, , A ' Szenátus ajánlja Felségednek a' maga 
tiszteletét és engedelmes készségét, 's ös*szefog-
lalja ezzel azt a' megsértheteíleu hííséget, mel
lyel ő , a' leg nagyobb Mouárchához 's enaek 
Dynastyíjához viseltetik, 's egyszermind aita' 
hódolást, a' melly Felségedhez a' Blanka és Má
ria Therésia unokájához, a' Romai Király' an< 
nyához , 's a' Napóleon élete kedves párjához 
legméltóbb." 

Császárné ó' Felsége e'képpen felelt: —„ 
„Uraim! A' Császár, az én Felséges és igen 

szeretett Fé jem tudja azt, hogy melly nagy lé
gyen az én szivemben a' Frantzia birodalom 
eránt való szeretet és hajlandóság. A z az en
gedelmes készség, meliyet erántunk a' nemzet 
minden nap bizonyít, neveli azt a' jó véleke
dést , melyben én a' mi nemzetünknek characte-
re és nagysága eránt voltam. — 

„Az én leíkem igen szomorú azért, hogy 
azt a' szerentsés békességet, melly tsak egyedül 
tehet.éngém' megelégedetté, még mind távozni 
látom. A' Császárnak igen sajnosán esik, 
a' maga népeitől íllysofc áldozatokat kéntelenít-
telik.kívánni: hanem minthogy az ellenség,4' 

n a , r e á n k g y a l á z a t o s f e l t é te leke t a k a r v e t n i , ' 8 

zm'ndenüt t a ' h a z a f i a k k ö z ö t t v a l ó h á b o r ú t , áru-

J á s t i és a z e n g e d e t l e n s é g e t p r é d i k á l j a : -így a ' 

M a s z á r i s m é t a ' m a g a m i n d e n k o r g y ő z e d e l m e s 
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ellenségeit isúffá tegye, 's a' pallérozott Európát 
's ennek Fejedelmeit attól a' fejet lenétől , mel
lyel fenyegettetnek, megmentse. Mélységesen 
megvagyok azon érzékenység által illettetve, 
mellyet uraim , ti előttem a' Szenátus1 -nevében 
kifejeztek.1* 1 

# 

* * 
A' közelebbi M . Kurír 4 6 5 dik lapján elé-

fordúlt nagy fontosságú tárgyak, mellyek re a' 
Birodalom fő Csncellariusss a' Szenátust figyel-
metessé tenni kívánta, voltak, a' Pruszsziai Ki
rálynak a' Frantzia birodalomtól való elpárto
lása, 's azon új áldozatti'telek, mellycket erre 
az új változásra nézve fenni kell a' Frantzia bi
rodalomnak. A ' Pruszsziai birodalomra nézve 
azt az előadást, olvasta-fel a 5 külső dolgokra 
ügyelő fiiinister, mellyet ő ezen tekintetben a' 
Császár eleibe terjesztett. Ez e'képpen követ
kezik : •— 

(,Császár! a' Jénai és Friedlandi tsaták az 
egész Pruszsziai Monarchiát a' Felséged' hatalma 
alá vetették vala. Fontos tekintetek javallottak 
Felségednek, hogy a' győzedelem' gyümöltscit 
magának megtartsa , vagy hogy egy olyan Prin-
czet ültessen a''Pruszsziai thrónusra, kinek java 
nem ellenkezne.a' Frantzia birodalom javával , 
a 'k i semmit nem kívánhatna Felségedtől, \s ki* 
váltképpen, a' ki nem engedné azon változó lé
lek áital vezéreltetni magát, melly a' Branden-
kurgiai ház' politikáját 100 esztendőktől fogva 
charachterizálja. Hanem az Orosz Csiszár azt 
ígérte Tihitben, hogy ha a' Pruszszus Király 
vtszsza tétetodne a' Fejedelmek' sorába, Anglia 
e'len hadat fo 3na izenni, 's együtt fogna dolgoz-

H h 2 
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ni azon , hogy ezen Hatalmasságnak kereskedése 
előtt a' száraz Európa bézáratiassék, azért,hogy 
kéntelen legyen kívánni a' békességet. Ez a' 
tzéizás olly elragadólag munkálódott Felséged
ben, hosy annak ellene nem alhatott. Egészszen 
elfogta Felségedet az a' retnenség, hogy a' tsen-
dességet a' vi lágnak viszsza szerezheti,'sa' 
Frantzia kereskedést végezetre azon fényes álla
potban lenni szemlélheti , melly felől őtet azo 
termékeny földje és cépeinek szorgalraatoskoda-
saik, bizonyossá teszik. Felséged egy ily nagy 
jóért fel áldozta azt, a' mit egyéberánt a' közönsé
ges politika kívánt volna, 's a' Császárra! való má
sodik versbeli öszsze jövetelkor réá állott arra, 
hogy a' Királyt magához botsássa , a' kisrel va
ló találkozást igasnágos érzékenységből elakarta 
kerülni. Egyéberánt közönségessen hittük azt 
i s , hogy a' Pruszszus Király, akaratja ellen ra
gadtatott volt a' hadakozásra. Örömest gondol
ta Felséged azt , hogy az ő éppen akkor tett ta
pasztalásai, örökre v igyázóvá fognák őtet a' ve
szedelmes tsábílások és ingerlések ellen tenni. Fel
séged, kinek tseiekecleitőí elválhatatlan a' nagy 
lelkuség, könnyen meggyőzte magát végezette 
* ' f e l ő l , hogy az, a ' 'm i t most fog tselekedni, 
soha nem fog feledékenységbe menni. Af Pr" s r 

sziai Monarchia ismét felállíttatott, .'s . a' Bran-
denburgiai ház folytatta az Országlást. — 

„Felséged kéntelen vol t eltávoztatni őteM 
Rénus határairól, >s elvenni tőíle á' tengerpart' 
protektorságát. Ezen tekintetekből tsinálta F e l ' 
séged a' Westpháliai K i r á lyságo t , 's kötötte-*' 
az t , hogy Dantzka, Glogau, Küstrin, és • St* 

' a z A " S l i á v a l va ló megbékéllésig, Frantz"" 
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hatalom alatt maradjanak. A ' voH a* Felséged' 
czélzása, hogy ezen várak, az Angl i áva l va lő" 
alkudozásban a' mi tengeri birtokainkért tserébe 
adattassanak viszsza. Azon adományokat, mel
lyeket a' Pruszszus Király a 'F .ged nemes lelkfí-
ségétó'I vett vala , nem kellett néki tovább vis-
gálni. A ' Pru5zsziai tartományokra vettetett 
hadi adót megtartottuk, mint azon költségnek 
Jgasságos és szükséges kipótoltatását, mellyet 
a' Pruszszia által támasztott hadakozás okozott 
nékünk. Seregeinknek tsak azután kellett volna 
a'viszsza adatott Pruszszus tartományokat oda 
hagyni, minekutánna a' hadi adó egészszen megfi
zettetett volna. Azonközben , a' Berlinben 18O8-
ban Nov. 5-dikén kötött Alku szerént, melly az 
Erfurti öszszejövetelnek következése v o l t , meg 
egyezett Felséged abban, hogy az adósságnak 
egy részét elengedje Pruszsziának , 's a* Fran
tzia seregeket addig is kihozza a' Pruszszus tar-
toma'nyokból, minekelőtte egészszen lefizetnék, 
a' mivel még tartoznának. — 

, , A ' Frentzia és Orosz birodalmak között való 
szövetség, Pruszszia hűségének zállogául lát
szott szolgálni; Felségedhez számot akart tar-
'ani: hanem ennek a' Kabinétnek gyengesége és 
mzontslankodása, elébb vagy később tsaku^yan 
megtsalhatták a ' F . g e d bizodalmát. Pruszsziá-
öak magaviseletét a' Tilsiti békesség után valő 
esztendőben olyan gondolkodás - módja kormá
nyozta, melly nagyon külömböző volt a' hálá-
datosságtól. ígéreteinek telyesítésétől igen távol 
lév*n , tsak alkalmatosságot keresni 's a' szeren-
tsének változását várni látszott, hogy ma*át igé-

retei alól kivoohasss. Az 1809-dik esztendőben 
H h 3 



egész Pruszszus Regementeket lehetet szemlélni, 
miként követik a' titkos és támadást gerjesztő 
társaságoknak jovallásaikat, 's miként állanak 
által a' F.ged' ellenségeinek részekre. Hallatlan 
botránkozás (scandalum) az Országlószék Kró
nikáiban l 

„Midőn az 1811-dik esztendőben az Orosi 
birodalom' gondolkodásának szemmelláthatói 
megváltozása miatt attól lehetett félni, hogy a' 
hadakozás' tüze ismét felgyóladhat az északon, 
általlátta Pruszszia, hogy az ő sorsa egészsiea 
az ő előre való vígyázásatol légyen felfüggesi-
tetve, és hogy , ha q a' történeteket tsendesié> 
gel tovább haladni engedné, majdnem fognaa! 
ő hatalmában állani, hogy melyik részt rálősz-
sza, és hogy addig volna szükséges választani, 
míg szabad volna a' választás. Kérte Felsége; 
det, hogy állhasson szövetségbe F.geddel. — 

„ M á r itt most egész fontossága szerént mu
tatta - meg magát a' dolog. A ' böltsesség és igazi 
politika láttattak kivánni tőllünk, hogy azon pa
naszainkat, mellyekre nékünk Pruszszia a'mag* 
szüntelen való bizontalankodása által okot szol
gáltatott, haszonra fordittsuk, 's abban az eset
ben, ha az Oroszok ellen való had elkezdődne, 
azt Pruszsia ellen is kihirdessük, azért, hogy 
egy Hatalmasságot, kinek gondolkodása f e ' 6 ! 
kétségesek vagyunk , a' hátunk megett ne hagT 
junk. Pruszszia nem kiméllete az utánnunkvaW 
járást és esdeklést. A z ő lépései, mellyeket a'vég-
r e t e t t Petersburgban, hogy ha lehet és még az id« 
c n g e d i , a ? Orosz birodalom' határozásaiban vál
tozást eszközölhessen, olyan nyilvánságos egy* 
n « S é g e t mutattak , >s a>*Franizia birodalom' j*< 
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yával oly szembeíünó'Ieg megegyeztek, hogy Felsér 
ged azok által megilletődvén, tovább nem soká 
bizontaiankodott; Pruszsziat még egyszer meg» 
mentette az által, hogy őtet a' maga szövettségé-
fe! vette. Midőn Dresdába utazott F.ged, meg
látogatni kívánta Felségedet a' Király, ismétbi
zonyossá tévén ezen alkalmatossággál F.gedet 
azon Systemaí eránt való megronthatatlan hűsége 
feiől, melyre magát elajánlotta volt- — 

,»Addig, míg a' történetek a' Felséged ha
talmától függőnek , attól függöttek pedig mind 
addig, míg azokon a' nagy ész és bátorság által 
uralkodni lehetett, Pruszszia hűséges maradott, 
's a' Pruszszus sereg véghez vitte a' maga kö
telességeit: de mihelyest a' Frantzia ármáda a' 
szerentsének változandáságát tapasztalta, a' Ber
lini Kabinét sem tartóztatta többé. magát. A ' 
Gen. York elpártolása behívta ellenségeinket a' 
Pruszszus Király' Státusaiba, 's árra kéaszerí-
tette derék geregeinket, hogy a' Vistulát oda 
hagyván az Oderához jöjjenek. — \ 

„Pruszszia a', maga czélzásaiaak titkolása 
végett arra ajánlotta magát, hogy új sereget, 
(contingentziát) állít. Sléziában, 's az Oderán 
innen lévő egyéb tartományaiban elegendő lo
vassága állott készen , mellyet akkor áz ellenség 
könnyű lovasainak beütések ellen haszonra le
hetett volna fordítani. De ő már meghatározta 
volt azt,hogy ígéretét né tartsa-meg. A' Király 
Potsdamból, a' hol az Odera által fedeztetve 
volt, véletlenül eltávozott, hogy egy kinyílva 
lévő városba az ellenség' eleibe menjen. Alig 
.érkezett_meg Boroszlóba: Gen. Bülow% ki az 
Alsó Odera mellett néhány ezer embereket ve. 



•iérelt, azonnal követte York Generálist az áru. 
lásban , 's az Oroszok' könnyű seregeik előtt a' 
maga téli szállásait megnyitván, nékiek az Ode
rán való általjövetelt könnyebbé tette. Ezek, 
Prusziai új katouáknak vezérlések alatt érkeztek 
meg, 's Berlin' kapui előtt apró öszszeUapáso-
kat tettek. A' Pruszszus Kabinét már letette va-
la'az álortzát. A ' Király három rendbéü Ren
delések által meghívta , először közönsíjesea 
azokat a' főbb rangbéli ifiakat, kiknek a' ióval 
és minden egyebekkel való felkészülésre elegen
dő tehetségek van, másodszor a' 17 és 24 ér
tendők között lévő minden ifiakat, harmadszor a' 
24 esztendőt meghaladott férjfi ,kat. Ez a' meg
hívás annak az indulatnak felbuzdítására való 
volt, meliyet Pruszszia addig , míg a' szovetsé-
get kívánta, és addig, míg azt hűségesen meg
tartotta, elnyomni szükségesnek ítélt. A' Státus. 
Cancellárius öozsze hívta maga mellé a' 'párto
soknak azon fejeiket, kik a' magok támadást 
szomjúhozó bódultságokban a' társasági restek 
felfordíttatását 's a' thrónusoknak öszsze rónia-
tását prédikálják. Az Orosz fő hadi szállásra 
Pruszszus tisztek küldettettek szerobetűnéssel;•«» 
Orosz Ágensek egymást, nyomban - követve érkez
tek Boroszlóba. Végezetre tÖkéllefesen végr_e 

hajtotta a' Pruszsziai Országlószék az Orosz Ibi-
rodalommal való kötés által azt . a'mit Geo. 
rork elkezde.lt vala. A' Prusz&zus Király' & 
B'sterei Boroszlóban, Mártz. , 7 -dikén, P á " s b 3 B 

P^ig Mártz. a 7-dikén hivatal szeréct való f 6' 
, k i nyilatkoztatták, hogy az őUrok az ^ e n ' 

"."ggel tart. Pruszszszia e'szerént a' TihM «><* 
* « s é g Q e k é s a , p d r , s . K . ; t é 3 n g k „egjutalaiaxW-
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tásáúl, mellyek közzú'l az első által ismét a' 
thrónusra ül te t te te t ta* másik által pedig a* szö
vetségbe felvétetett, hadat izent Felséged ellen." 

(Ezen előadás mellé voltak té te tve , mint '• 
históriai Akták , micd azok a' documentuoiok , 
mellyek az abban említtetett tárgyakat illetik, 
A B. C. D. E. F. G. H. 1." belük alatt. Leg , sar
kalatosabbak azok a' mellyek az I betű alatt 1 talál
tam ik , a' mellyek által t. i. a' Király Ministerei 
a' Frantzia Minislereknek jelentést tesznek s 'fe
lől , hogy a' Ki rá ly a' Frantzia szövetséget el
hagyván, az Orosz Császár részére á l l , és hogy 
ezt mitsoda ókora nézve tselekszi.) 

Ezen előadásnak felolvastatása után, -kéj 
projectomot terjesztettek a' Státustanátsosok meg- ' 
hitározás végett a'Szenátus eleibe, a 'me l ly eze
ket fontolás alá v é v é n , mind kettőt meghatároz
ta. Az egyiknek ereje szerént, újabban: 180,000 
rélruták állíttatnak-ki a 'Frantz ia birodalom
ban és adattatnak a'hadi Minister keze a lá ; a' 
másiknak ereje szerént, azon három , t. i. Felső 
Emsi, Wéser Albis torkai Departamentekben, 
a'hol egy időtől fogva népzendűlés uralkodott, 
három hónapok alatt megszűnik a' Frantzia 
Constitúzió. 

-sT Tsatázó mezőről. 
Dresdában ilyen tábori parantsolat hirdette

tet t-ki : — Közönségesen tudtokra adatik min
deneknek, hogy az Orosz és Pruszszus egyesűit 
seregek eleibe olyan rendelés van adattatva, hogy 
ka Szakszómai seregekre találnak , ezekre nem. 
Jöjjenek , hanem inkább jól bánjanak véllek , 's 
ndudenféie készséget mutassanak erántok. " 

,}E<-ydekcn , Orosz Cs. Ober. 
ster és Dresdai Komendáns. 
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Berlini tudósítások: — ..Frantzia Osztályos 
Generális Morand, ki a' Lüneburgi tsatában iu. 
hesen megsebesedvén el fogattatott vala, Boitzet< 
burgban, a' hova az Oroszok vitték volt, meg. 
halt, és az Oroszok által A p r . 6-dikán nagy 
pompával eltemettelelt, — „Azólta, hogy a' 
Gen. Djrnberg serege a' Lü'neburgban fogságra 
esett Frantziákkal magát Lauenburghoz viszsza 
vonta , egy 600 emberekből álló Fr. sereg ismét 
viszsza ment a' M. Davoust vezérlése alatt Lüne-
burgba. A' gyermekek, aszszonyok, és azok 
a' férjíiak, kik a' Frantziáknak viszszajöveteü-
töl féltek, a' Lünvburg mellett levő Lüne'oeé 
Klastromba futottak-bé. Azok kozzííl, kik"' 
városban maradtak, 71 férfiakat M. Davoust fog
ságra tétetett: azon 50 közzűl pedig, kiket még 
Gen. Morand fogattatot volt e l , kettőt mármég 
a' Dömberg oda való érkezése előtt agyon lőt
tek. — „Gen. Dömberg'a' Frantzia Generálisok
hoz Írván , azt adta nékiek tudókra , hogy min
den kegyetlenség, mellyet. ők az Albis bal párt
ja' lakosaival elkövetnek, a' már elfogaüatott 's 
ezután elfogattatandó Frantziákon pótokatik-ki-^ 

Anglus Kapitány Adum, 150,000 emberek
nek való fegyvert , munitziót, ágyút c's ruháza
tot hozott Angliából Colberghez: de még ne* 
kötött volt-ki a' kikötőhelyhez. — 

„Tegnap délután (ezeket 10-dikben írták Ber-
Knbó'i) megérkezett ide a' Kozákok' Hett«n»BJ« 
Grőf riatoiv ő E x c j a , 7 vagy 8 jó lovú, j ° ^ 
síuletíi Pulk Kozákokkal, Is számos lovas árti-
V e n á v a , A \ Gróf Sanken palotájában volt eló're 
s ^ U a s készíttetve számára, a' hol a' Király 
u h u r ó l és pintzéből tartják. -



„Április 2-dikán , mint Kurír azzal a' fontos 
híradással érkezett - meg Svétziai Major Engels, 
tröm Ludvigslustba a' Mecklenburg - Schwerini 
Herlzeghez, hogy 25,000 Svécusok a'Korona-
Priacz (Bernadotte) vezérlése alatt Mecklenbur. 
gon fognak áltál utazni, és az elsó' goo embe
rekből álló tsapat Rostockba néhány napok alatt 
megérkezik.'' 

A' Svétziai ármáda eló'ljárú tsapatja, a* 
melly 6000 emberekből ál l , a' Gen. Stendel és 
Engelbrecht vezérlések alatt Rügenhtiz megérkez
vén, Stralsundot azonnal elfoglalta. Utánna 
to,ooo emberek érkeztek, meg ugyan ezen héten; 
9000 emberek pedig most foglalatoskodnak a' ha-
jóra való ülésben Carlscronándl és Carlshámndl. 

A' Dresdaiak olyan hírt vettek volt, hogy 
az Orosz Császár és Pruszszus Király nem soká 
meg fognának oda érkezni., Kalischból így írtak 
Április 7-dikén: — „ 

„Minekutánna Sándor 6* Cs. F.ge a' maga 
tábori udvarával 6 hetektől' fogva itt tartózko
dott volna, ma ide hagyá városunkat. Mikor a* 
Pruszszus Király a' minap itt megfordult, Her-
tzeg Kutosow fényes bált és vátsorát adott tisz
teletére. Ő Hertzegsége, is útnak indult ma in
nét az egész testőrző sereggel egyetemben. Kan-
stuntinus Nagy Hertzeg holnap indul útnak. Az 
Anglus Követ Catshart, a' Svécus Követ Báró 
Lówenhielm, Austriaí Udvari Tanátsos Ritter 
Lebzeliern úr , 's Pruszus Generális Lottum, még 
ma itt vannak, de megeshetik, hogy néhány 
°apok alatt ezek is utánna indulnák a' fő iad í 
szállásnak." 



Spanyol Ország, 
A ' llámluigi újságban kijött Londoni tudó. : 

eítások szerént, a' Corunnábol cs Liibor.ábol ér- J 
kezelt újabb levelek azt bizonyítják , hogy való- > 
ság légyen az , a' mit eleinteu tsak mint hírt úgy 
írtak volt Spanyol országból, hogy f. i. a' Fran
tzia seregek az Ebró felé hátrálnak, és hogr . 
Josef Király a' m a i j a egész udvarával és minden 
seregeivel oda hagyván fiiad/idot, Valadolidk 
joU-cI . A' üuero mellett még megmaradóit 
volt az ottan tanyázó ármáda. Az útak igen 
roszsz&k és telyességgel alkalmatlanok voltak 
arra , hogy hadi fordulásodat lehessen tenni. 

II i r a d á s. 
• A ' Herczeg Eszterházy íM.íjuratusfioz'tarto

zó uradalmakból , e' folyó Április, 26 î  napjáig 
tőbb Spanyol Országi eredetű esztendős bak és 
jerke bárányok fognak ide Bétsbe a*Skotusokka
puja előtt fekvő, a' Szarka úttr.a somszédtsága 
mellett, a' 173-ik számú, úgy nevezett veres ház
ba érkezni, mellyeket ottan magok gyapjokban 
látni lehet,- és a' meliyek naponként szabad 

kézből fognak el adattatni. 
Továbbá, c'most folyó esztendő; Kis Asszony' 

Hava 15-ik napjától kezdvén néhány száz darab 
l. esztendőstől, 4. esztendősökig való júh anyák 
fognak ezen hertzegi Majorátushoz tartozó Kíí 10a-
hűldnbféle uradalmakban méltó árion el adatni, 
nevezetesen Eszterházán Sonronv az D.zorai Üt* 
dalomban Tolna, Léván Pest Vármegyékben,.* 
Bag és Hatvan közt vivő posta úthoz fél b*f 
közre, és a' Szádvári uradalomban Törd* Vár
megyében, Kassa mellett. 

Az eladásra az helybeli gazdaság tisztjei fog' 
nak ügyelni. _ I U v e n , i á m | v á I o | í a t o t t 
es juhanyák, ezután minden esztendőben, W 
nak-a nevezett uradalmakban árúitatni, 's « % 
i f ' f " ' ~Z K ö , t Szent Gvörsy ti"vttMk 

> 5 ' l k n°n*«, m~Q4A esztendőben. 


